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Obrigada pela confiancal!

Este bri inquedo foi desenvolvido com muito carinho e cuidado. Porque brincar com seguranca é funda-
mental para o desenvolvimento dos pequeninos. Contagie 0 mundo com brinquedos e alegria marcan-
do nosso instagram @calesitabr.

iGracias por la confianza!

Este juguete fue desarrollado con mucho carifio y cuidado. Por que jugar de forma segura es fundamental para el desarrollo de los pequefios.
Contagie al mundo con juguetes y alegria marcando nuestro instagram @calesitabr.

|nf0rma§688 Gel‘aIS / Informaciones Generales

0 brinquedo deve ser utilizado em superficies planas e estdveis para assegurar a sua durabilidade

€ seguranca.
El juguete debe ser utilizado en superficies planas y estables, para asegurar su duracion y seguridad.

0 brinquedo contém pecas e adesivos pectltj[%nos  para sua montagem e customizagéo, e deve ser
montado e colado exclusivamente por adultos. Nao o utilize antes de terminar todas as operaces

de montagem e de confirmar se a mesma foi efetuada corretamente.
Eljuguete confiene piezas y adhesivos pequefios para su armado y personalizacidn, y debe ser armado y pegado exclusivamente por adultos.
No utilizarlo antes de terminar todas las operaciones de armado y de confirmar si la misma fue efectuada comectamente.

Néo utilize o brinquedo se ele estiver montado de forma diferente das instrugGes recomendadas.
No utilizar el juguete si estuviese armado de forma diferente a las de las instrucciones recomendadas.

Necessario a supervisdo de um adulto durante o uso.
Es necesaria la supervision de un adulto durante el uso.

Nao utilizar em via pl.'lblica sema superviséo de um adulto.
No utilizar en la via pblica sin la supervision de un adulto.

Este produto n3o deve ser guardado sob chuva ou sol, pois os materiais podem desbotar ou

ressecar,
Este producto no debe ser guardado bajo lluvia o sol ya que los materiales pueden destefiirse o resecarse.

Siga corretamente as instrucdes de montagem enumeradas a seguir:
Siga correctamente las instrucciones de armado enumeradas a seguir:

B REREED

1 Montagem do conjunto roda dianteira e guidao
Armado del conjunto rueda delantera y manubrio

1.1 Com o brinquedo com as rodas viradas para
cima, verifique se o eixo guia esta encaixado no
empurrador (Fig. 1) e no alojamento do conjunto
de roda (Fig. 2).

Con el juguete con las ruedas hacia arriba, comprobar que el eje guia
esté encajado en el empujador (Fig. 1) y en el alojamiento del conjunto
de las ruedas (Fig. 2).

ATENCAO! Para 0s proximos passos serdo necessarias 02 (duas) pessoas.
/ATENCION! Para los siguientes pasos se necesitaran 02 (dos) personas.

1.2 Com a ajuda da outra pessoa, suspenda a parte traseira do brinquedo (Fig. 3) até que a coluna do
conjunto de roda dianteira fique centralizada (Fig. 4). Posicione o guiddo, verificando se encaixou
corretamente, e usando os pés mantenha a roda dianteira estabili-

zada e pressione o guiddo até travar, vocé ouvira um “click” (Fig. 5).
Con la ayuda de ofra persona, levante la parte trasera del juguete (Fig. 3) hasta que la columna
del conjunto de la rueda delantera quede centrada (Fig. 4). Coloque el manillar, verificando que
esté bien encajado, y con los pies mantenga la rueda delantera estabilizada y presione el
manubrio hasta que encaje; escuchara un “clic” (Fig. 5).

Montagem do encosto, aro de protecdo e apoio de pés

Armado del respaldo, aro de protecion y apoya piés

2.1 Encaixe o encosto nos alojamentos do corpo e pressione nos

locais indicados para travar {Fig. 6).
Encaje el respaldo en los alojamientos del cuerpo y presione en los lugares indicados para
trabarlo (Fig. 6).

2.2 Encaixe a coluna no aro com a parte aberta voltada para fora
(Fig. 7). Encaixe o aro de protecio montado nas aberturas do

encosto e em seguida na abertura do banco [Fig. 3)‘
Encaje la columna en el aro con |a parte abierta orientada hacia afuera (Fig. 7). Encaje el aro de
proteccion ya armado en las aberturas del respaldo y luego en la abertura del asiento (Fig. 8).

2.3 Encaixe o apoio de pés no alojamento do corpo com a parte

mais Iarga virada para frente [Fig. 9)‘
Encaje el apoya piés en el alojamiento del cuerpo con la parte mas ancha orientada hacia
adelante (Fig. 9).




3 Montagem da haste 4 Transformacé@o de guia para pedal
Armado del cafio Transformacion de guia a pedales

3.1 Retire o parafuso central (fixo no puxador) (Fig. 10). 4.1 Retirar a haste

Retire el tornillo central fijado en la empuiadura (Fig. 10). Retirar el cafio

3.2 Encaixe a haste metalica dentro do puxador até o limite do furo, e parafuse novamente. (Fig. 11€12)  para retirar a haste, pressione os dois engates laterais e puxe a
IMPORTANTE: a parte da frente, onde est a Marca Calesita, deve estar alinhada com o encaixe da guia. haste (Fig. 14).

Coloque el cafio dentro de la empufiadura hasta el limite del orificio, y vuelve a atornillar, (Fig. 11y 12) Para retirar el cafio, presione las do trabas laterales y tire el cafio (Fig. 14).
IMPORTANTE: la parte delantera, donde esta la marca Calesita, debe estar alineada con el encastre de la guia.

4.2 Retirar 0s acessorios
Retirar los accesorios

Retire 0 apoio de pés de ambos os lados, e o aro de prote¢éo, comegando por desencaixar a coluna,
puxando na diagonal primeiro um lado e depois o outro (Fig.15) e em seguida desencaixe do encosto
(Fig.16).

Retire el apoya piés de ambos lados y el aro de proteccion, comenzando por desencajar la columna, tirando en diagonal primero de un lado y luego del
ofro (Fig. 15), y a continuacion desencajelo del respaldo (Fig. 16).
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GARANTIA GARANTIA

EL CONSUMIDOR DISPONDRA DE UN PLAZO DE 90 DIAS

@ Suporte de bolsa
\ p 0 CONSUMIDOR TERA O PRAZO DE ATE 90 DIAS A PARTIR DA DATA DE COMPRA, MEDIANTE A PAFTTIR DE LA FAGTURA DE COWPRA PARA REALIZAR

Soporte de bolsa NOTA/CUPOM FISCAL DE VENDA AO CONSUMIDOR, PARA EFETUAR RECLAMAGAO

F‘:{:ﬂ}fm‘;‘u DECORRENTE DE VICIO E/OU DEFEITO DE FABRICAGAO DO PRODUTO. sgg;ﬂ‘g%_ POR DEFECTO DE FABRICACION  DEL
NAO ESTA INCLUSO NA GARANTIA:
« DESGASTE NORMAL DAS PECAS, ALTERACOES NA TONALIDADE DE PINTURA E  no SE INGLUYE EN LA GARANTIA:
ZINCAGEM. « DESGASTE NORMAL DE LAS PIEZAS, ALTERACIONES
= PECAS QUEBRADAS DEVIDO AO USO INCORRETO,ARMAZENAMENTO INADEQUADO OU  EN LA TONALIDAD DE LA PINTURA Y DEL ZINCADO.
SOBREPESO. « PIEZAS ROTAS POR ALMACENAMIENTO INADECUADO,
ESSE BRINQUEDO DEVE RESTRINGIR-SE A FAIXA ETARIA E/OU CARGA MAXIMA  MAL USD 0 CON SOBREPESD.
INFORMADA. ESTE JUGUETE DEBE LIMITARSE A LA EDAD Y / O AL

PESO MAXIMO INFORMADO.

3.3 ENCAIXE A HASTE no carrinho,

observando a posicao correta. (Fig. 13) ATENCAQ A ATENCION A
Coloque el cafio observando la posicion de las guias NAO UTILIZE ESSE BRINQUEDO EM LOCAIS ONDE POSSUI TRAFEGO DE VEICULOS. NO UTILICE ESTE JUGUETE DONDE HAYA TRANSITO DE
de encaje. (Fig. 13) VEHICULDS.
PARA A LIMPEZA DO BRINQUEDO:
3.4 Para a SEGURANGA do seu pequeno, - UTILIZE PANO UMIDO COM SABAO NEUTT- PARA LIMPIAR EL JUGUETE:
oy : - NAO UTILIZE PRODUTOS QUIMICOS, EX.: ALCOOL E SOLVENTE. - UTILIGE UN TRAPO HUMEDO CON JABGN NEUTRO.
Eaer;tg'geufﬁii S;euzgg”D:Ji’;géeb?ecniixgggédo - £ CONTRA INDICADO 0 USO DE JATO DE AGUA. - NO UTILICE PRODUCTOS QUIMICOS, POR EJEMPLO,
TR, Peres e e ESTE MANUAL £ PARTE INTEGRANTE DO PRODUTO. SELVENTEY/ DALOOHOL .

- ESTA CONTRAINDICADO EL USD DE CHORROS DE AGUA.
ESTE MANUAL ES PARTE INTEGRANTE DEL PRODUCTO.




